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> Bearbeiten Sie diese Liste im Zusammenhang des Képiteis 11{(>S. 1191, A12ff}.

a
Ein nobles Hotel, das Zimmer & a
120 Euro und mehr,

anhand (G)

Anhand ganz neuer Zeugenaus-
. sagen weill man jetzt genau, wie
“lang das Ungeheuer von toch

Ness ist.

aniasslich (G}

Anlasslich seines 60, Geburts-
tags wurde ihm eine Festschrift:
gewidmet,

anstelle (G)

_Anstelie eines normalen Uniter-
richts véranstalfen wir heute sine
Podiurmsdiskussion mit Gasten.

“aufgrund ©)
Aufgrund einer Indiskretion ist der
Skandal an die Offentlichkeit ge-

o iangt

beziglich (G} -
Bezuglich der Kosten miissen wir
nech einmal miteinander reden.”

binnen{G)
lch hoffe, Sie sing rnit der Arbeit
bsnnen einer Woche fertig.

dank (G oder D)

Dank der Aufmerksamkeit einer
alten Dame konnte der Uberfal
rasch aufgekldrt werden.

entsprechend (D)

Wir haben den Textentwurf ent-
sprechend den verschiedsnen
Anderungsvorschldgen umge-
schrieben.

-.gemaB (D)

GemaB dieser Interpratation
rmissten wir den Text als Kritik
verstehen.

halber (G)
lch erwahne das nur der Volistan-

digkeit halber.

hlnS[ChﬂICh (@)

Hinsichtlich unseres Erfoigs bzn .

ich sehr skeptisch.

infolge (G)

Infolge eines Versehens in der
Klinik wurden die Kinder
vertauscht

kraft (G) .
Hiermit erklare ich euch kraft

© meines Amtes zu Mann und Frau,

laut (D)

Laut Artikel 5 Absatz 3

Grundgesetz sind Kunst, Wissen-
schaft, Forschung und Lehre frei;
aber nur laut Artikel 5 Absatz 3.

mangels (G}

Die Tatzeit konnte mangels
genauverer Angaben der Zeugen
nicht elndeutlg geklart werden.,

mittels ((3)

- Sieverschaffte sich den Zutr:tt

mittels eines Zweitschiiissels.

mithitfe (G)

Nur mithilfe verschiedener Tricks
sind wir hinter das Geheimnis
gekommen,

per (A)

Wir schicken thnen das Schreiben

. am besten per Telefax

se|tens (G}
Seitens der Behdrden ist viel zu
lange geschlafen worden.

ungeachtet (G) .
Ungeachtet des vehementen
Protests hat die Regierung die
Steuern erhdht.

- zugunsten (G)

Die Sammiung ist 'zugunst_en des
-stadtischen Altersheims.

zufolge (D)

Einer aktuellen Meldung zufolge
werden die Verhandiungen um
zwei Wochen vorverlegt,

' zuhebe( )
_Ihrer Karriere zuliebe hat sie auf

die Erflillung mancher Wiinsche:
Verzichtet. ’

zwecks (€Y

Zwecks Reﬁung der verschwun-
denen MHdhlenforscher wird eine
‘Héhlenforscherrettungsmanns-

~ schaft zusammengestellt,
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in Anbetracht |hres jugendlichen
Alters ist dag Urteil nicht ganz so
hart ausgefallen.

Nach Angaben einer Nachrichten-
agentur kam es gestern erneut zu
Zwischenidilen im Grenzgebiet.

Aus Anlass lhres 70. Geburtstag

- mdchten wir Ihnen dieses

Geschenk Uberreichen.
(= anlasslich)

Im Anschiuss an die Rede gab es
noch eing heftige Diskussicn.

Die Regimegegner wurden unter
Anwendung von Gewalt abtrans-
portiert.

Der Bericht wurde in Art eines

Protokolls forrnuliert.

Ich hatte gerne einmal Seelachs
nach Art des Hauses.

lch kommeim Auftrag von Miiller
& Co.

. in den Augen der Opposition war

die F%egerungserklarung nur eine
Farce.

" Mit Ausnahme weniger Natur-
- schutzgebiete gibt es keing'natlrli-

che Landschaft mehr.

Die Verhandiung fand unter
Ausschiuss der Cffentlichkeit
statt.

Auf der Basis des bilatsralen

" Abkommens konnten neue _
- Wirtschaftsvereinbarungen getrof—

fen werden.

Sie sollten den Fall .unter Beach-
tung der geltenden Vorschriften
entscheiden.

Er bekam die Informationen nur

- unter der Bedingung strengster

Geheimhaitung.

Mit Beginn der Ferien begann die .

Zeit der Kreativitat.

Mormentan arbeiten wir schwer-
punkimaBig im Bereich der
Grundlagenforschung.

‘Unter Berlicksichtigung der ver-

schiedensten Faktoren konnte das
Projekt fortgesetzt werden.

Auf Beschluss des Gemeinderats

mlissén nun auch Katzén an der
Leine geflihrt werden.

Zu dem Putsch kam es auf
Betreiben einiger im Ausland
febender Generéle.

Zum Beweis der Richtigkeit
meiner Ausflihrungen mochte ich
folgende Bemerkungen machen:

‘Die Verhandlungen stehenin

Beziehung zu dem vor zwei

Jahren abgeschiossener Handels- |
. abkommen.

In Bezug auf Ihre Aussprache
sehe ich keine gravierenden Méan-
gel. (= beztiglich}

- Unter Bezugnahme auf Ihr

Schreiben vorm 26. Juni machen wir
Ihnen das folgende Angebot: ...

Zur Erinnerung an seine
Entdeckung Amerikas erfand
Kolumbus das berihmite Ei.

In Erwégung unserer Schwiche
protestieren wir gegen eure Macht!

in Erwartung lhrer baldigeh Ant- -
wort verbleibe ich mit freundlichen

- GriBen ... mogliches Ende eines

dienstlichen Brisfes)

Im Falle einer Katastrophe ist der

Notruf 110 zu wahlen.

Die ‘Uberraschung des Abends kam

in Form einer Bauchtanzgruppe.

. Auf dem Gebiet der
Heiratsvermittiung ist unser Institut

fGhrend.

Was Sie da sagen, sieht eindeutig
im Gegensatz zu lhren friiheren-
Aussagen. .

In Gegenwan-der Kinder solltest
du das aber nicht sagen.

Sie leben in Gemeinschaft mit
zwei anderen Familien.

Er erschien in Geselischaft einer
&lteren Dame.

Wir kdnnen diéses Vorhaben nicht -

durchfihren, dies besonders unter
dem Gesichtspunkt der enormen
Folgekosten.

Wir kénnen nur auf der Grundlage
der bisherigen Vertrége miteinander
verhandeln. { = aufgrund)

Die Polizeiaktion geschah nach
dem Grundsatz der Verhaltnis-
mafigkeit der Mittel.

Im Hinblick auf/in Hinsicht auf
die tkologischen Probleme muss |
man feststellen, dass die neue
Strafle nicht realisierbar ist.

(= hinsichtlich) '

In der Hoffnung auf eine baldige

. Antwort verbleibe ich mit freund-
lichen GriiBen ..

Aus Interesse an fremden Lan- -

.demn lernie sie verschiedene -

Sprachen.

Im Interesse threr Gesundheit soll-

ten Sie sich etwas mehr bewegen.

Mit meinen Thesen stehe ich keines-

falis in Konkurrenz zu hnen, Herr ’
Kollegel




Die doppelte Buchfihrung ge-
schieht zur Kontrolle des Zah-
fungsverkehrs,

Das geht alles auf Kosten Ihrer
Gesundheit,

Aus Mangel an Rohstoffen muss
die Produktion gedrosselt werden.,
(= mangels)

Nach MaBgabe der
internationalen Entwicklung wer-
den wir unsere AuBenpolitik flexibel
 gestalten.

Nach Meinung des Aufsichtsrats
solite die Produkticn ganz einge-
stellt werden.

Und alles geschah im Namen der
Gerechtigkeit.

Die Efnweihung des Museums fand
im Rahmen eines Stadtfestes
staft.

Diese Protestaktion war ziemiich
am Rande der Legalitat.

Die Qualitét dieses Gerétes steht in
keiner Relation zum Preis,

Die Unruhen entiwickelten sich in *

Richtung eines (auf einen) Biirger- _

krieg(s).

10. Redepartikel

Auf Seiten der Demonstranten

gab es mehrere Verletzte,
(= seitens)

Die kontroverse D'iskussion Uber
dieses Buch ist ganz im Sinne der
Autoren,

Vom Standpunktder

Wissenschaft aus gesehan ist das
. natGrlich Unsinn.

Rier befinden wir uns in Uberein-
stimmung mit der Regierung.

Wir kdnnen eine erfreuliche Um-
satzsteigerung im Umfang von
15 % verzeichnen.

" tm Unterschied zu }hnen bin ich

‘da villig skrupsalios.

Die auBerordentliche Sitzung -
wurde auf Veranlassung des

" Vorsitzenden einberufen.

Ifn Vergleich zu

frliher hast du schon'mal besser

argumentiert: (= verglichen mit)

Im Verhaltnis zu ihr hat ér wenig
Grips im Kopf.

Im Verlauf des Vier-Augen-Ge-
spréchs wurden auch die heiklen |
Punkte angesprochen.

Nur unter der Voraussetzung
einer geheimen Wahl bin ich zur
Kandidatur bereit.

Die Bauarbeiten konnten erst auf
dem Wege einer einstweiligen

Verfligung durchgesetzt werden.

Nichts solite gegen den Witlen der
Bevdlkerung geschehen.

Er steht immer.noch unter der '
Wirkung des Schocks.

Mit/Ohne Wissen des zustandi-
gen Dezernats wurde mit der
Planung begennen.

Unser Abgeordneter ist davon
Uberzeugt, zum Wohle der
Allgemeinheit zu handeln.

Wir senden dieses Lied auf

" Wunsch von Frau Emma Muller

aus Paderborn.

Im Zeitraum vor nur zwei Jahren
hat die Einwohnerzaht um 10 %
zugenornmen. Co

Der Uberfall stand i Zusammen-
hang mit der Rauschgiftszene,

Zum Zwecke der Finanzierung .
des Bauvorhabens gab die Firma
neue Aktien aus. (= zwecks_)

- Die Liste zeigt die verschiedenen Wirkungs-
weisen der Redepartikel (> Kapitel 18, S. 201 ff))
mit jeweils zwei Beispielsétzen; hinter dem Zei- ,
chen # wird die Sprechsituation oder die Absicht

- des Sprechers erklart. Zuletzt werden andere
Funktionen der Wérter im Deutschen benannt.
> Benutzen Sie die Liste als Nachschlagewerk
und als Lernmaterial: -

aber

- 1. Du bist aber grof3 geworden!
Das war aber knapp! '
* Uberraschung Die

Erwartungen sind anders alg dle

Realitat,

- 20 Das hést du aber toll

hingekriegt,

Das ist aber nett von dir,

4 je nach Betonung: :ron:sche
Bemerkung, Lob

Konjunktion: Dieses Land ist
schon, aber arm.

allerdings
Da hast du allerdings Recht.
* Zustimmung

Konjunktion: Ich kann mich
alferdings nicht an gestern Abend
erinnern. (= aber, jedoch)
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